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LUMINARIA 729 MODULAR

LUMINARIA 729 MODULAR
LUMINAIRE 729 MODULAIRE
LUMINAIRE 729 MODULAR
729 BREAIRIR
MODULARE LEUCHTE 729
MODULOWA OPRAWA OSWIETLENIOWA 729
CBETOY 729 MOAY/IbHAA
MODULER ARMATURLER 729
5631 8a>9 729
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Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética F.
This product contains a light source of energy efficiency class F.
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jAdvertencia!

- La fuente de luz contenida en esta luminaria debe ser reemplazada por el fabricante o su
servicio técnico o persona cualificada.

- Mecanismo de control regulable y compatible con dispositivos certificados segun
norma IEC EN 62386.

- Las luminarias no son aptas para cubrirse con material térmicamente aislado.

- Durante la instalacién asegurese que la alimentacion eléctrica esté desconectada.

- Las luminarias deben ser instaladas por un electricista cualificado y cumpliendo
todas las normas y regulaciones, tanto nacionales como locales, sobre instalaciones
eléctricas.

- Dispositivos sensibles o descargas electrostaticos. (ESD). Manipular con las
precauciones necesarias para evitarlas.

- No usar productos quimicos o abrasivos para limpiar el producto. Usar solamente
una gamuza suave. No arafar la superficie.

- Un montaje incorrecto puede causar averias.

- Simon no se hace responsable de cualquier uso indebido del producto.

- Si el cableado externo de la luminaria resulta dafiado, debe ser inicamente
reemplazado por el fabricante, su técnico o una persona similar cualificada para
evitar peligros.

Avertissement

- Afonte de luz contida nesta lumindria deve ser substituida pelo fabricante, pelo
respetivo servigo técnico ou por pessoa qualificada.

- Mecanismo de controlo regulavel e compativel com dispositivos certificados sequndo
anorma IEC EN 62386.

- As lumindrias ndo sdo adequadas para serem cobertas com material termicamente
isolado.

- Durante a instalagdo, e preciso assegurar-se de que a alimentagao eléctrica esta
desligado.

- As luminarias devem ser instaladas por um electricista qualiticado e cumprindo
sempre todas as normas e regulamentos, tanto nacionais como locais, sobre
instalagGes eléctricas.

- Dispositivos sensiveis a descargas electrostaticas. (ESD). Para evitar descargas
electrostatica, tomaras precaugdes necessarias ao manipular o produto.

- Ndo utilizar produtos quimicos ou abrasivos para limpar o produto. Utilizar somente
uma tlanela macia. Nao riscar o superticie.

- Uma montagem incorrecta pode causar avarias.

- A Simon n&o assume nenlnuma responsabilidade por qualquer utilizagdo imprépria
do produto.

- Se a fiagdo externa da lumindria estiver danificada, ela sé deve ser substituida pelo
fabricante, seu técnico ou pessoa qualificada para evitar riscos.

Attention!

- La source de lumiére du luminaire doit étre remplacée uniquement par le fabricant,
son service technique ou une personne qualifiée.

- Mécanisme de contréle réglable et compatible avec des dispositifs conformes a la
norme IEC EN 62386.

- Les luminaires ne doivent pas étre recouverts de matériaux isolés thermiquement.

- Veuillez vous assurer que l'alimentation électrique est débranchée au cours de
l'installation.

- Les éclairages doivent étre installés par un électricien qualifié dans le respect des
normes et réglementations, nationales ou locales, portant sur les installations
électriques.

- Equipements sensibles aux décharges électrostatiques. (ESD). Manipuler en prenant
les précautions nécessaires.

- Ne pas utiliser de produits chimiques ou abrasifs pour nettoyer le produit. Utiliser
seu ement une chamoisine. Ne pas griller la surtace.

- Un montage incorrect peut causer des pannes.

- Simon ne saurait étre tenu pour responsable de toute mauvaise utilisation du
produit.

- Si le cablage externe du luminaire est endommagé, il ne doit &tre remplacé que par
le fabricant, son technicien ou une personne de qualification similaire afin d'éviter
tout danger.

Warning!

- This luminaire’s light source may only be replaced by the manufacturer, their
technical service or other equally qualified personnel.

- Adjustable control mechanism compatible with devices certified according to EN
1EC 62386.

- The luminaires are not suitable for covering with thermally insulated material.

- During the installation make sure power is OFF.

- Fixtures must be installed by a qualified electrician in accordance with all national
and local electrical and construction codes and regulations.

- Electrostatic sensitive devices (ESD). Handle with necessary precautions to avoid EED.

- Do not use chemicals or abrasives to clean this product. Use sott mat only. Avoid
scracth the surtace.

- Incorrect assembly can cause malfunction.

- Simon is not responsible of any incorrect use ot the product.

- If the external wiring of the luminaire is damaged, it must only be replaced by the
manufacturer, its technician or a similarly qualified person in order to avoid hazards.
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Warnung!

- Die in dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle muss vom Hersteller oder seinem
technischen Dienst oder einer qualifizierten Person ausgetauscht werden.

- Regulierbare Steuervorrichtung, kompatibel mit Geraten, die nach Norm IEC EN
62386 zertifiziert sind.

- Die Leuchten dirfen nicht mit warmeisoliertem Material abgedeckt werden.

- Stellen Sie vor die Installation sicher, dass die Stromversorgung ausgeschaltet ist.

- Die Gerate missen von einem qualifizierten Elektriker gemaR den nationalen und
ortlichen Elektro- und Bauvorschriften installiert werden.

- Elektrostatische empfindliche Gerate (ESD). Handle mit den notwendigen
VorsichtsmaBnahmen, um sie zu vermeiden.

- Verwenden Sie keine Chemikalien und Scheuermittel, um dieses Produkt zu reinigen.
Verwenden Sie nur weiches Wildleder. Vermeiden Sie die Oberflache zu kratzen.

- Falsche Montage kann zu Fehlfunktionen fihren.

- Simon ist nicht verantwortlich fiir jede unsachgemaRe Verwendung des Produkts.

- Wenn die duBere Verdrahtung der Leuchte beschadigt ist, darf sie nur vom
Hersteller, seinem Techniker oder einer &hnlich qualifizierten Person ersetzt werden,
um Geféhrdungen zu vermeiden.

Avvertenze!

- Die in dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle muss vom Hersteller oder seinem
technischen Dienst oder einer qualifizierten Person ausgetauscht werden.

- Meccanismo di controllo regolabile e compatibile con dispositivi certificati a norma
IECEN 62386.

- Le lampade non sono idonee per essere rivestite con materiale termicamente isolato.

- Durante I istallazione bisogna assicurarsi che I'alimentazione elettrica sia spenta

- Le apparecchiature devono essere istallate da un elettricista qualificato rispettando
le norme e i regolamenti nazionali ed internazionali riguardanti istallazioni elettriche.

- Dispositivi sensibili elettrostatici (ESD). Adottare le precauzioni necessarie durante
l'uso (EED)

- Non utilizzare prodotti chimici o abrasivi per pulire questo prodotto.

- Utilizzare solo un panno liscio. Non graffiare la superficie.

- Un montaggio incorretto puo provocare danni all'apparecchio

- Simon non & responsabile di qualsiasi uso incorretto del prodotto.

- Se il cablaggio esterno dell'apparecchio & danneggiato, deve essere sostituito solo dal
produttore, dal suo tecnico o da una persona similmente qualificata per evitare pericoli.

BHuMaHue!

- VICTOYHMK CBETA B 3TOM CBETW/IbHUKE MOXET BbITb 3aMEHEH TONIbKO
NPOU3BOANTENEM, €r0 TEXHNYECKON CNYX60I, 1M60 KBaNNGULMPOBaHHbLIM
cneunannucTom.

- Perynmpyembiii MexaH13M ynpas/eHuisi, COBMECTUMBIN C yCTPOCTBaMK,
CepTUGULMPOBAHHBIMY B COOTBETCTBIM CO cTaHAapTom IEC EN 62386.

- He pekoMeHAyeTcst HakpbiBaTb CBETUALHIIK TEMIOM30/INPYIOLLUM MaTep1anom.

- BO BpeMsi yCTaHOBK Y6eANTECk B TOM, UTO 3N1€KTPUYECKOE NUTaHIe OTK/IOUEHO.

- Tonbko KBaNNGULMPOBaHHBIN 31EKTPUK MOXET yCTaHaBANBaTL OCBETUTE/IbHbIE
NPNEOPBI, BEINO/HSSA BCE HOPMATUBLI U MPABUAA MO 3NEKTPUYECKIM YCTaHOBKaM,
KaK HaLMOHasbHbIe, Tak 11 MECTHbIE,

- Mpucnoco6nexns, NoaBepKeHHbIe 3eKTpocTaTuyeckum paspaaam. (ESD).
06palaThcsi OCTOPOXHO B LieNSX NPEeAOTBPALLEHWS Pa3pPsA0B.

- 3anpeLLaeTcs No/b30BaThCs XMMUYECKUMIA WV aBPa3UBHBIMI CPEACTBAMU A/ist
UNCTKY M34eNMs. VICNoNb30BaTh TONLKO MAMKYI0 3amiLy. He Ljapanate noBepxXHOCTb.

- HenpasunbHasi C60pKa MOXET NPrBeCT K aBapnn.

- Simon He oTBeYaeT 3a HeNPaBUNLHOE UCMO/b30BaHIE U3AeVS.

- EC/M BHELLHSS NPOBO/KA CBETUNLbHIIKA MOBPEX/AEHA, OHa MOXET 6bITh 3aMeHeHa
TO/LKO U3rOTOBUTE/NIEM, €70 TEXHUYECKIM CELNannCcToM Man INLOM ¢
aHanornyHoi keanndukaumeii Bo n3bexaHue onacHoCcTeld.

Uyan!

- Bu armatiirde bulunan isik kaynag, Uretici veya teknik servisi veya kalifiye kisi
tarafindan degistirilmelidir.

- Ayarlanabilir kontrol mekanizmasi, IEC EN 62386 uyarinca sertifikalandiriimis
cihazlarla uyumludur.

- Armatdirler, termal izolasyon sadlayan materyaller ile kaplanmaya uygun degildir.

- Led moduili kullanici tarafindan degistirilemez. Isik kaynagi sadece uretici, teknik
servis veya kalifiye personel tarafindan degistirilebilir.

- Montaj sirasinda gtig kaynaginin baglantisinin kesildiginden emin olun.

- Aydinlatmalar kalifiye bir elektrik teknisyeni tarafindan kurulmali ve elektrik tesisat-
lariyla ilgili ulusal ve yerel tiim norm ve diizenlemelere uygun olmalidir.

- Cihazlar elektrostatik bosalmaya (ESD) karsi duyarlidir. Bunlari 6nlemek icin gerekli
tedbirleri alin.

- Uriinii temizlemek igin kimyasal veya asindirici maddeler kullanmayin. Yalnizca
yumusak bir bez kullanin. Urtinin yiizeyini ¢cizmeyin.

- Hatall montaj birtakim arizalara neden olabilir.

- Simon, hatali Griin kullanimindan sorumlu degildir.

- Armatlr dis kablo tesisati hasar gormusse, tehlikeleri dnlemek icin yalnizca Gretici,
teknisyeni veya benzer nitelikli bir kisi tarafindan degistirilmelidir.
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